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1. Aviso Importante de Seguranga

Por favor, cumpra rigorosamente todos os avisos e instru¢es de operagao contidos neste manual. Guarde este
manual adequadamente e leia atentamente as instrugdes a seguir antes de instalar o produto. Nao ligue este
produto antes de ler cuidadosamente todas as informacdes de seguranca e instrucdes de operacao.

1-1. Transporte

Por favor, transporte o equipamento apenas na embalagem original para protegé-lo contra
choques mecanicos e impactos.

1-2. Preparagao

A condensacdo pode ocorrer se o Nobreak for movido diretamente de um ambiente frio para um
ambiente quente. O Nobreak deve estar completamente seco antes de ser instalado. Por favor,
aguarde pelo menos duas horas para que o Nobreak se adeque ao clima e ambiente local.

N3o instale o Nobreak préximo a dgua ou em ambientes Umidos.

Ndo instale o Nobreak onde ele possa ser exposto a luz solar direta ou préximo a aquecedores.
Ndo bloqueie os orificios de ventilacdo da carcaca do Nobreak.

1-3. Instalagao

N3do conecte aparelhos ou dispositivos que possam sobrecarregar o sistema do Nobreak (por
exemplo, impressoras laser) as tomadas de saida do equipamento.

Organize os cabos de forma que ninguém possa pisar ou tropecar neles.

N3o conecte aparelhos domésticos, como secadores de cabelo, as tomadas de saida do Nobreak.
O Nobreak pode ser operado por qualguer pessoa, mesmo sem experiéncia prévia.

Conecte o Nobreak apenas a uma tomada aterrada e a prova de choque, que deve ser facilmente
acessivel e proxima ao equipamento.

Utilize apenas cabos de rede testados pelo VDE, com marcacdo CE (ou marcagdo UL para modelos
de 100/110/115/120/127Vac) para conectar o Nobreak a tomada da rede elétrica de sua
instalacdo.

Utilize apenas cabos de alimentacdo testados e aprovados pelo VDE, com marcag¢ao CE (ou
marcacdo UL para modelos de 100/110/115/120/127Vac) para conectar as cargas ao Nobreak.
Ao instalar o equipamento, deve-se garantir que a soma da corrente de fuga do Nobreak e dos
dispositivos conectados ndao exceda 3,5mA.

As unidades sdo consideradas projetadas para uso em ambiente com temperatura maxima de 40°C
(104°F).

Para Equipamentos Plugdveis - A tomada deve ser instalada proxima ao equipamento e ser
facilmente acessivel.

1-4. Operagao

Ndo desconecte o cabo de alimenta¢do do Nobreak ou da tomada de instalagdo do prédio durante

as operacoes, pois isso cancelaria o aterramento de protecdo do Nobreak e de todas as cargas a

ele conectadas.



O nobreak possui sua propria fonte de corrente interna (baterias). As tomadas de saida do
Nobreak ou o bloco de terminais de saida podem estar eletricamente ativas, mesmo que o nobreak
nao esteja conectado a tomada de energia de alimentagao.

Para desconectar totalmente o Nobreak, primeiro pressione o botdo “OFF/Enter” para desconectar
a alimentacao principal.

Evite que liquidos ou outros objetos estranhos entrem no equipamento.

Manutencao, Servicos e Falhas

O Nobreak opera com tensdes perigosas. Reparos podem ser realizados apenas por pessoal de
manutencdo qualificado.
Atencdo - risco de choque elétrico. Mesmo apds a unidade ser desconectada da rede elétrica
(tomada de instalagdo predial), componentes internos do nobreak ainda estdo conectados a
bateria e eletricamente ativos e perigosos.
Antes de realizar qualquer tipo de servico e/ou manutengdo, desconecte as baterias e verifique se
nao ha corrente presente e se ndo existem tensdes perigosas nos terminais de capacitores de alta
capacidade, como os capacitores do barramento de BUS.
Apenas pessoas com conhecimento adequado sobre baterias e sobre as medidas de precaucao
necessarias podem substituir baterias e supervisionar operacdes. Pessoas ndo autorizadas devem
ficar bem afastadas das baterias.
Atencdo - risco de choque elétrico. O circuito da bateria ndo é isolado da tensdo de entrada.
TensOes perigosas podem ocorrer entre os terminais da bateria e o aterramento. Antes de tocar,
verifique se ndo ha tensdo presente!
Atencdo - Nao descarte baterias nem as disponha ao fogo. As baterias podem explodir.
Atencdo - Ndo abra nem quebre as baterias. O eletrdlito liberado é prejudicial a pele e aos olhos.
Pode ser téxico.
Baterias podem causar choque elétrico e possuem alta corrente de curto-circuito. Tome as
medidas de seguranca e precaucdo especificadas abaixo e quaisquer outras medidas necessarias
ao trabalhar com baterias:

a) Remova reldgios, anéis ou outros objetos de metal.

b) Use ferramentas com cabos isolados.

¢) Use luvas e botas de borracha.

d) N&o coloque ferramentas ou pecas de metal sobre as baterias.

e) Desconecte a fonte de carga e a carga antes de instalar ou realizar manutencdo na bateria.

f) Remova os aterramentos da bateria durante a instalacdo e manutencdo para reduzir a

probabilidade de choque. Remova a conexdao com o aterramento se qualquer parte da
bateria for determinada como aterrada.

Ao trocar as baterias, instale o mesmo nimero e o mesmo tipo de baterias ou pacotes de baterias.

Fabricante Tipo Caracteristica
Toplite (Guangzhou) NPW45-12 12Vdc, 9,0Ah
Technology Battery Co Ltd UXW460-12 12Vdc, 9,0Ah
(MH29104) NPW36-12 12Vdc, 7,2Ah
UXW360-12 12Vdc, 7,2Ah
NPW45-12 FR 12Vdc, 7,0Ah
UXW460-12/FR 12Vdc, 7,0Ah
NPW36-12 FR 12Vdc, 7,0Ah
CSB Battery Co Ltd (MH14533) | UXW360-12/FR 12Vdc, 7,0Ah
GP1272 12Vdc, 7,2Ah
UPS 12460 F2 12Vdc, 9,0Ah
UPS 12360 6 12Vdc, 6,5Ah




UPS 12360 7 12Vdc, 6,5Ah
HR 1234W 12Vdc, 8,5Ah
HR 1234W FR 12Vdc, 8,5Ah
Yuasa Battery (Guangdong) Co | NPW45-12 12Vdc, 8,0Ah
Ltd (MH29616) NPW45-12FR 12Vdc, 8,0Ah

Para Nobreaks com baterias montadas internamente:

a) Asinstrucdes devem conter informagGes suficientes para permitir a substitui¢cdo da bateria por
um fabricante adequado e seu respectivo part number.

b) InstrugBes de seguranga para permitir o acesso pelo pessoal de servico devem ser indicadas

no manual de instalagdo/servico.

c) Se as baterias forem instaladas pelo pessoal de servigo, devem ser fornecidas instrugées para
interconexdes, incluindo o torque dos terminais.

Ndo tente descartar baterias queimando ou as incinerando. Isso pode causar explosdo da bateria.

Ndo abra nem destrua baterias. O eletrdlito que vazar pode causar ferimentos na pele e nos olhos.

Pode ser toxico.

Substitua o fusivel apenas pelo mesmo tipo e amperagem para evitar riscos de incéndio.

N3o desmonte o Nobreak.




2. Instalacao e Configuragao

OBSERVACAO: Antes da instala¢do, inspecione a unidade. Certifique-se de que nada dentro da embalagem
esteja danificado. Por favor, mantenha a embalagem original em um lugar seguro para uso futuro.

2-1. Vista do Painel Traseiro
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1. Tomadas programaveis: conectar a cargas ndo criticas;

2. Tomadas de saida: conectar a cargas criticas;

3. Entrada AC;

4. Protegdo contra surtos para rede/fax/modem;

5. Porta de comunicag¢do USB;

6. Porta de comunicagdo RS-232;

7. Slot inteligente SNMP;

8. Conector da funcdo de desligamento de emergéncia (EPO);

9. Conector de bateria externa;



2-2. Principio de Funcionamento

O principio de funcionamento do nobreak é mostrado abaixo

Input Output
o\\:
Dynamic
Bypass
TVSS&EMI/ Rectifier/
ISOTX RF! Filters PEC —?—> Inverter
s DC-to-DC
Y Converter
Battery >
Charger »| Battery

O Nobreak é composto por entrada de rede, transformador de isolamento de entrada, filtros EMI/RFI,
retificador/PFC, inversor, carregador de bateria, bateria, conversor DC-DC, bypass dindmico e saida.

2-3. Ajustando o Nobreak

Antes de instalar o nobreak, leia abaixo para selecionar o local apropriado a instalagao.

1.

O nobreak deve ser colocado em uma superficie plana e limpa. Coloque-o em uma darea afastada de
vibragdo, poeira, umidade, altas temperaturas, liquidos inflamaveis, gases, contaminantes corrosivos e
condutivos. Instale o nobreak em ambiente interno e limpo, longe de janelas e portas. Mantenha uma folga
minima de 100 mm na parte inferior do nobreak para evitar poeira e altas temperaturas.

UPS UPS UPS
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Mantenha uma faixa de temperatura ambiente de 0°C a 45°C para operacgao ideal do Nobreak. Para cada

X

Foam

aumento de 5°C acima de 45°C, o Nobreak reduzird 12% da capacidade nominal em carga total. A
temperatura maxima de trabalho permitida para a operagao do Nobreak é 50°C.

E necessério manter uma altitude maxima de 1000m para manter a operag3o normal do Nobreak em carga
total. Se for usado em dreas de alta altitude, reduza a carga conectada. A reducdo de poténcia devido a
altitude com cargas conectadas para a operagao normal do nobreak é listada abaixo:

Altitude

Derating factor’

m

1000 1.0

1500
2000
2500
3000
3500
4000
4 500
5 000

0.95
0.91
0.86
0.82
0.78
0.74
07
0.67

NOTE - Note o table 1

Based on density of dry air = 1

225 kg/m” at sea-level, +15 °C

Since fans lose efficiency with altitude. forced air-cooled equipment will have a smaller derating

Posicionamento do Nobreak:

O Nobreak esta equipado com ventilador para resfriamento. Portanto, coloque-o em uma area bem
ventilada. E necessario manter uma distancia minima de 100mm na frente do nobreak e 300mm na parte
traseira e nos dois lados para dissipacao de calor e facilidade de manutencao.



5. Conectando um Pack de Baterias Externo

Ao conectar conjuntos de baterias externas (Packs), certifique-se de conectar a polaridade corretamente.
Conecte o polo positivo do conector de baterias ao polo positivo do conector da bateria externa no Nobreak e
o polo negativo das baterias ao polo negativo do conector de bateria externa no Nobreak. Uma conexdo de
polaridade incorreta causara falha interna no nobreak. Recomenda-se adicionar um disjuntor entre o polo
positivo do pacote de baterias e o polo positivo do conector de bateria externa no Nobreak para evitar danos
aos moédulos de baterias, devido a falhas internas.

As especificagdes necessarias do disjuntor: tensdo = 1,25 x tensdo da bateria/conjunto; corrente = 50A. Por
favor, escolha o tamanho da bateria e 0o nimero de conexdes de acordo com o tempo de backup necessario e
as especificacdes do Nobreak. Para prolongar a vida util das baterias, recomenda-se usa-las em uma faixa de
temperatura de 15°C a 25°C.

Passo 1: Conexdo de Baterias externas

Siga a imagem abaixo para fazer a conexdo da bateria externa:

Passo 2: Conexdo na entrada do Nobreak
Conecte o Nobreak em uma tomada com aterramento de dois polos e trés fios. Evite usar cabos de extensdo.

e Para os modelos 200/208/220/230/240Vac: O cabo de alimentacdo estd conectado diretamente ao
Nobreak. O plugue de entrada € um NBR14136 de 20A para os modelos 1k/2k, terminal para o modelo
3k.

e Para os modelos 100/110/115/120/127Vac: O cabo de alimentacdo estd conectado diretamente ao

Nobreak. O plugue de entrada é um NBR14136 de 20A para os modelos 1k/2k, terminal para o modelo
3k.
Nota: Verifique se o indicador de falha de fiagdo do local acende no painel LCD. Ele sera iluminado
guando o Nobreak estiver conectado a uma tomada de forca mal ligada (Consulte a se¢do de Solucdo
de Problemas). Por favor, verifiqgue também se existe um disjuntor contra sobrecorrente e curto-
circuito entre a rede elétrica e a entrada AC do Nobreak para operacdo segura. O valor de protecdo
recomendado é o seguinte:

e Para os modelos 200/208/220/230/240Vac: 20A para os modelos 1k/2k, 30A para os modelos 3k.

e Para os modelos 100/110/115/120/127Vac: 20A para os modelos 1k/2k, 30A para os modelos 3k.



Passo 3: Conexao das saidas do Nobreak

Existem dois tipos de saidas: tomadas programaveis e tomadas gerais. Por favor, conecte dispositivos ndo
criticos as tomadas programaveis e dispositivos criticos as tomadas gerais. Durante uma falha de energia, vocé
pode aumentar o tempo de backup para dispositivos criticos configurando um tempo de backup mais curto
para dispositivos ndo criticos.

Passo 4: Conexao de comunicacao do Nobreak
Portas de comunicacao:
Porta USB Porta RS-232 Slot Inteligente

= ofjo -

Para permitir o desligamento/ligamento automatizado do Nobreak e o monitoramento de status, conecte uma

extremidade do cabo de comunicagdo a porta USB/RS-232 e a outra a porta de comunicac¢do do seu PC. Com
o software de monitoramento instalado, vocé pode agendar o desligamento/ligamento do Nobreak e
monitorar o status do nobreak através do PC.

O Nobreak esta equipado com um slot inteligente, ideal para cartées SNMP ou AS400. Ao instalar qualquer
cartdo SNMP ou AS400 no nobreak, ele fornecerd op¢des avancadas de comunicagdo e monitoramento.

Passo 5: Conexao de rede

Rede / Fax / Telefone (Porta protegida contra surtos)

IN |/ 10 O )| OUT

Conecte uma Unica linha de modem/telefone/fax na tomada “IN” com protecdo contra surtos na parte traseira
do Nobreak. Conecte da tomada “OUT” ao equipamento com outro cabo de linha de modem/fax/telefone.

Passo 6: Habilitando e desabilitando a fungao EPO

Este Nobreak esta equipado com a fungdo EPO (Emergency Power Off). Por padrdo, o Nobreak é entregue de
fabrica com o Pino 1 e 0 Pino 2 conectados (uma placa metdlica estd ligada ao Pino 1 e ao Pino 2) para operagao
normal do equipamento. Para ativar a fun¢do EPO, remova dois parafusos na porta EPO e a placa metalica sera
removida.

Nota: A Iégica da fungdo EPO pode ser configurada via configuragdo no LCD. Por favor, consulte o programa 16
nas configuragdes do Nobreak para mais detalhes.

Aqui esta normalmente
fechado para a utilizagao
normal do Nobreak.

\ Para ativar a fungdo EPO,
remova estes 2 parafusos!
Passo 7: Ligando o Nobreak

Pressione o botdo ON/Mute no painel frontal por dois segundos para ligar o nobreak.



Nota: A bateria carrega totalmente durante as primeiras cinco horas de operacdo normal. Ndo espere
capacidade total da bateria durante este periodo inicial de carregamento.

Passo 8: Instalagao de Software

Para protecdo ideal do sistema de computador, instale o software de monitoramento do Nobreak para
configurar totalmente o seu desligamento. Use o cabo de comunica¢do RS-232 ou o cabo USB fornecido para
conectar a porta RS-232/USB do Nobreak a porta RS-232/USB do PC. Em seguida, siga os passos abaixo para
instalar o software de monitoramento.

1. Insira o CD de instalacdo na unidade de CD-ROM e, em seguida, siga as instrucdes na tela para prosseguir
com a instalacdo do software. Se nenhuma tela aparecer 1 minuto apds inserir o CD, execute o arquivo
“setup.exe” para iniciar a instalacao do software.

2. Siga as instrugdes na tela para instalar o software.

3. Quando o computador reiniciar, o software de monitoramento aparecera como um icone de plugue laranja
localizado na bandeja do sistema, préximo ao relégio.



3. Operacao

3-1. Funcionalidade dos Botoes

Botao

Fungao

Botao
“On/Mute”

>

>

Ligar o Nobreak: Pressione e segure o botdo ON/Mute por pelo menos 2 segundos para
ligar o Equipamento.

Silenciar o alarme: Apds o Nobreak ser ligado no modo de bateria, pressione e segure este
botdo por pelo menos 3 segundos para desativar ou ativar o sistema de alarme. Mas isso
nao se aplica as situagdes em que ocorrem avisos ou erros.

Tecla para cima: Pressione este botdo para exibir a sele¢do anterior (no modo de
configuragao do Nobreak).

Alternar para o modo de autoteste do Nobreak: Pressione os botdes ON/Mute por 3
segundos para entrar no autoteste do Nobreak enquanto estiver no modo AC, modo ECO
ou modo conversor.

Botao
“Off/Enter”

Desligar o Nobreak: Pressione e segure este botdo por pelo menos 2 segundos para
desligar. O Nobreak ficard em modo de espera em condi¢des de energia normal ou sera
transferido para o modo bypass se a configuracdo de habilitar bypass for ativada
pressionando este botao.

Tecla de confirmacdo de sele¢do: Pressione este botdo para confirmar a selecdo no modo
de configuracdo do Nobreak.

Botdo
“Select”

Mensagem do LCD do interruptor: Pressione este botdo para alterar a mensagem do LCD
para tensdo de entrada, frequéncia de entrada, corrente de entrada, tensdo da bateria,
corrente da bateria, capacidade da bateria, temperatura ambiente, tensdo de saida,
frequéncia de saida, corrente de carga e porcentagem de carga.

Modo de configuragdo: Pressione e segure este botdo por 3 segundos para entrar no modo
de configuracao do Nobreak quando estiver no modo Standby ou bypass.

Tecla para baixo: Pressione este botdo para exibir a préxima selecio no modo de
configuracao do Nobreak.

Botao
“On/Mute” +
“Select”

Alternar para o modo bypass: Quando a energia principal estiver normal, pressione os
botdes ON/Mute e Select simultaneamente por 3 segundos. Entdo, o nobreak entrarad no
modo bypass. Esta acdo sera ineficaz quando a tensdo de entrada estiver fora da faixa
aceitavel.

Sair do modo de configura¢do ou retornar ao menu superior: Quando estiver trabalhando
no modo de configuracdo, pressione os botdes ON/Mute e Select simultaneamente por
0,2 segundos para retornar ao menu superior. Se ja estiver no menu principal, pressione
esses dois botdes ao mesmo tempo para sair do modo de configuragao.

3-2. Painel LCD
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Display

| Fungdo

Informagdo sobre o tempo de backup

¥ K&

Indica o tempo de backup estimado.
H: horas, M: minutos, S: segundos

Configuragdo e

nformacao sobre as falhas

SET

KK

Indica os itens de configuragao, os itens de configuragdo sao listados em detalhes na se¢ao
3-5.

FAULT CODE

~ KK

Indica os cédigos de aviso e falha, e os codigos estdo listados em detalhes nas se¢des 3-7
e 3-8.

Operacdo no modo “Mute”

Z]

Indica que o alarme sonoro do nobreak esta desativado.

Informacdes sobre Entrada, Bateria, Temperatura, Saida e Carga

INBATOUT

e .’ .

Indica a tensdo de entrada, frequéncia de entrada, corrente de entrada, tensdo da bateria,
corrente da bateria, capacidade da bateria, temperatura ambiente, tensdo de saida,

frequéncia de saida, corrente de carga e percentual de carga.
k: Quilo, W: Watt, V: Voltagem, A: Ampere, %: Porcentagem, °C: grau Celsius, Hz: Frequéncia

Informacdo sobre Carga

Indica o nivel de carga 0-24%, 25-49%, 50-74% e 75-100%.

b

Indica sobrecarga.

Informacgdo sobre Saidas Programaveis

| Indica que as tomadas de gerenciamento programaveis estao funcionando.

Informacgdo sobre o Modo de Operagdo

Indica que o nobreak esta conectado a rede elétrica.

o+ = Indica que a bateria esta funcionando.
4 Indica o status de carregamento.
Indica que o circuito de bypass esta funcionando.
Indica que o modo ECO esta ativado.
% Indica que o circuito AC para DC esta funcionando.
PFC Indica que o circuito PFC esta funcionando.

Indica que o circuito inversor esta funcionando.

Indica que o Nobreak esta funcionando no modo conversor.

Indica que a saida esta funcionando.

Informacdo sobre a Bateria

Indica o nivel da bateria em 0-24%, 25-49%, 50-74% e 75-100%.

Indica Bateria baixa.

11



3-3. Alarme Sonoro

Modo Bateria Soando a cada 5 segundos
Bateria Baixa Soando a cada 2 segundos
Sobrecarga Soando a cada segundo
Falha Soando continuamente
Modo bypass Soando a cada 10 segundos

3-4. indice de Informagdes no display de Cristal Liquido

Abreviagado Apresentacao no display Significado

ENA NA Habilitado

DIS o5 Desabilitado

ESC ESC Sair

HLS H.S Perda alta

LLS LLS Perda baixa

AO Ad Ligado aberto

AC AC Ligado fechado

EAT ERY Tempo de autonomia estimado
RAT RAY Tempo de autonomia em funcionamento
OK iy Okay

ON o Ligado

BL B Bateria baixa

oL o Sobrecarga

Ol o Corrente de entrada alta

NC NC Bateria ndo conectada

oC or Sobrecarga

SF oF Falha na fiacdo de conexdo

EP EP Modo EPO

TP TP Temperatura

CH CH Carga

BF BrF Falha de bateria

BV By Fora da faixa de bypass

FU Fu Frequéncia de bypass ndo estdvel
BR BR Substituicdo de baterias

EE EE Erro na meméria EEPROM




3-5. Ajuste do Nobreak

Parametro 1 Parametro 2

Existem dois pardmetros para configurar o Nobreak/;
Parametro 1: é para alternativas de programas. Consulte
a tabela abaixo.

Parametros 2 e 3: sdo as opgdes de configuragdo ou
valores para cada programa.

Nota: A ferramenta de configuracdao de software do Nobreak pode ajustar as seguintes configuracdes.

e 01: Ajuste da tensdo de saida

Interface

Ajuste

Parametro 2: Saida de Tensdo

Para modelos 200/208/220/230/240Vac, deve-se escolher a op¢do de saida
de tensao:

200: a presente tensdo de saida sera de 200Vac

208: a presente tensdo de saida sera de 208Vac

220: a presente tensdo de saida sera de 220Vac

230: a presente tensdo de saida sera de 230Vac

240: a presente tensdo de saida sera de 240Vac

Para modelos 100/110/115/120/127Vac, deve-se escolher a op¢do de saida
de tensao:

100: a presente tensdo de saida sera de 100Vac

110: a presente tensdo de saida sera de 110Vac

115: a presente tensdo de saida sera de 115Vac

120: a presente tensdo de saida sera de 120Vac

127: a presente tensdo de saida sera de 127Vac

e 02: Conversor de frequéncia liga/desliga

Interface

Ajuste

Parametro 2: Liga ou desliga o modo conversor.
Deve-se escolher uma das seguintes opgoes:
CF ENA: modo conversor ligado

CF DIS: modo conversor desligado (opcional)

e 03: Ajuste da saida de frequéncia

Interface

Ajuste

Parametro 2: Ajuste da saida de frequéncia

Vocé pode definir a frequéncia inicial no modo de bateria:

BAT 50: a presente frequéncia de saida serd de 50Hz

BAT 60: a presente frequéncia de saida serd de 60Hz

Se o modo conversor estiver ligado, deve-se escolher a frequéncia de saida:
CF 50: a presente frequéncia de saida sera de 50Hz

CF 60: a presente frequéncia de saida sera de 60Hz
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e 04: Ligando e Desligando o modo ECO

Interface

Ajuste

Parametro 2: Ative ou desative a fun¢do ECO. Vocé pode escolher entre as
seguintes duas opgdes:

ENA: ativar modo

ECO DIS: desativar modo ECO (Padrao)

e 05: Ajuste da faixa de tensdao no modo ECO

Interface

Ajuste

Parametro 2: Defina o ponto de alta tensdo aceitavel e o ponto de baixa
tensdo para o modo ECO pressionando a tecla Up ou a tecla Down.

HLS: Tensdo de alta perda no modo ECO no parametro 2. Para os modelos
200/208/220/230/240Vac, a faixa de ajuste no parametro 3 é de +7V a +24V
da tensdo nominal. (Padrdo: +12V)

Para os modelos 100/110/115/120/127Vac, a faixa de ajuste no pardmetro
3 éde+3V a+12V da tensdo nominal. (Padrdo: +6V)

LLS: Tensdo de baixa perda no modo ECO no parametro 2.

Para os modelos 200/208/220/230/240Vac, a faixa de ajuste no pardmetro
3 é de -7V a-24V da tensdo nominal. (Padrdo: -12V)

Para os modelos 100/110/115/120/127Vac, a faixa de ajuste no pardmetro
3 éde-3Va-12V datensdo nominal. (Padrdo: -6V)

e 06: Bypass liga/desliga, quando o Nobreak estiver desativado

Interface

Ajuste

Parametro 2: Ative ou desative a funcdo bypass. Vocé pode escolher entre
as seguintes duas opgoes:

ENA: bypass ativado

DIS: bypass desativado (Padrdo)

e 07: Ajuste da faixa de tensao no bypass

Interface

Ajuste

Parametro 2: Defina o ponto de alta tensdo aceitavel e o ponto de baixa
tensdo aceitavel para o modo bypass pressionando a tecla Up ou a tecla
Down.

HLS: Ponto de alta tensdo do bypass

Para modelos 200/208/220/230/240Vac:

230-264: definindo o ponto de alta tensdo no parametro 3 de 230Vac para
264Vac (Padrdo: 264Vac).

Para modelos 100/110/115/120/127Vac:

120-140: definindo o ponto de alta tensdo no parametro 3 de 120Vac para
140Vac. (Padrao: 132Vac)

LLS: Ponto de baixa tensdo do bypass

Para modelos 200/208/220/230/240Vac:
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180-220: definindo o ponto de baixa tensdo no parametro 3 de 180Vac a
220Vac. (Padrdo: 180Vac)

Para modelos 100/110/115/120/127Vac:

90-115: definindo o ponto de baixa tensdao no parametro 3 de 90Vac para
115Vac. (Padrao: 90Vac)

e 08: Ajuste da frequéncia no bypass

Interface

Ajuste

Parametro 2: Defina o ponto de frequéncia alta aceitavel e o ponto de
frequéncia baixa aceitavel para o modo bypass pressionando a tecla Up ou
a tecla Down.

HLS: Ponto de alta frequéncia do bypass

Para modelos com frequéncia de saida de 50Hz:

51-55Hz: define o ponto de perda de alta frequéncia de 51Hz a 55Hz
(Padrdo: 53,0Hz)

Para modelos com frequéncia de saida de 60Hz:

61-65Hz: define o ponto de perda de alta frequéncia de 61Hz a 65Hz
(Padrdo: 63,0Hz)

LLS: Ponto de baixa frequéncia do bypass

Para modelos com frequéncia de saida de 50Hz:

45-49Hz: define o ponto de perda de baixa frequéncia de 45Hz a 49H:z
(Padrdo: 47,0Hz)

Para modelos com frequéncia de saida de 60Hz:

55-59Hz: define o ponto de perda de baixa frequéncia de 55Hz a 59Hz
(Padrdo: 57,0Hz)

e 09: Saidas programaveis ligando/desligando

Interface

Ajuste

Parametro 2: Ativar ou desativar tomadas programaveis.
ENA: Tomadas programadveis ativadas
DIS: Tomadas programaveis desativadas (Padrdo)

e 10: Ajustando as saidas programaveis

Interface

Ajuste

Parametro 2: Defina limites de tempo de backup para tomadas
programaveis.

0-999: define os limites de tempo de backup em minutos de 0 a 999 para
tomadas programaveis que se conectam a dispositivos ndo criticos em modo
de bateria. (Padrdo: 999)
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e 11: Limitando a autonomia de baterias

Interface

Ajuste

Parametro 2: Configure o tempo de backup no modo bateria para tomadas
gerais.

0-999: define o tempo de backup em minutos de 0 a 999 para tomadas
gerais no modo bateria.

DIS: Desativa a limitagdo de autonomia e o tempo de backup dependera da
capacidade da bateria. (Padrdo)

Observagdo: Ao configurar como “0”, o tempo de backup serd de apenas 10
segundos.

e 12: Ajuste da capacidade “Ah” das baterias

Interface

Ajuste

Parametro 2: Configure a capacidade total da bateria do nobreak em Ah.
7-999: define a capacidade total da bateria de 7 a 999Ah. Por favor,
configure a capacidade total correta da bateria se um banco de baterias
externo estiver conectado.

e 13: Ajuste da corrente maxima do carregador

Interface

Ajuste

Parametro 3: Configure a corrente mdaxima do carregador.

1/2/4/6/8: definir a corrente maxima do carregador em 1/2/4/6/8 Ampere.
(Padrao: 2A)

Nota: Por favor, ajuste a corrente do carregador de acordo com a capacidade
da bateria utilizada. A corrente de carregamento recomendada é de 0,1C a
0,3C da capacidade da bateria conforme a tabela a seguir para referéncia.

Capacidade da bateria (Ah) | Corrente total de carga (A)
7~ 20 2
20~ 40 4
40~ 60 6
60~ 80 8
80~ 100 10

e 14: Ajuste da tensao de boost do carregador

Interface

Ajuste

Parametro 2: Configure a tensdo de carga de boost.
2,25-2,40: definindo a tensdo de carga de boost de 2,25V/célula para
2,40V/célula. (Padrdo: 2,36 V/célula)
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e 15: Ajuste da tensao de flutuagao

Interface

Ajuste

Parametro 2: Configure a tensao de flutuagao do carregador.
2,20-2,33: definindo a tensdo de flutuacdo do carregador de 2,20V/célula
para 2,33V/célula. (Padrdo: 2,28V/célula)

e 16: Ajuste da légica de EPO

Interface

Ajuste

Parametro 2: Configure a légica de controle da fungao EPO.

AO: Ativo Aberto (Padrdo). Quando AO for selecionado como légica EPO, a
funcdo EPO serd ativada com os pinos 1 e 2 em estado aberto.

AC: Ativo Fechado. Quando AC for selecionado como légica EPO, a fungdo
EPO serd ativada com os pinos 1 e 2 em estado fechado.

e 17: Conexdo do transformador de isolagdo externo

Interface

Ajuste

Parametro 2: Permitir ou ndo a conexdo do transformador de isolamento
de saida externo.

ENA: Se selecionado, é permitido conectar a um transformador de
isolamento de saida externo.

DIS: Se selecionado, ndo é permitido conectar a um transformador de
isolamento de saida externo. (Padrdo)

e 18: Ajuste do tempo de autonomia no display

Interface

Ajuste

Parametro 2: Configure a configuragdo de exibicdo para o tempo de
autonomia

EAT: Se EAT for selecionado, exibira o tempo de autonomia restante.
(Padréo)

RAT: Se RAT for selecionado, mostrara o tempo de autonomia acumulado
até o momento.
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e 19: Ajuste aceitavel da tensao de entrada

Interface

Ajuste

Parametro 2: Defina o ponto de alta tensdo aceitavel e o ponto de baixa
tensdo aceitdvel para a faixa de tensdo de entrada pressionando a tecla Para
Baixo ou a tecla Para Cima.

HLS: Ponto de alta tensdo de entrada

260/270/280: defini¢do do ponto de alta tensdo no pardmetro 2.

(Padrao: 280Vac)

LLS: Ponto de baixa tensdo de entrada

60/65/70/75/80: definicdo do ponto de baixa tensdo no parametro 2.
(Padrao: 60Vac)

e 00: Saindo do modo de ajustes

Interface

Ajuste

ESC: Para sair do modo de ajustes.
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3-6. Descrigao dos Modos de Operagao

Modo de Operacao

Descrigao

Display de LCD

Modo Online Quando a tensdo de entrada estiver dentro da faixa aceitavel, o
nobreak fornecerd energia CA pura e estdvel na saida. O
nobreak também carregara a bateria no modo online.

Modo ECO Modo de economia de energia: Quando a tensdo de entrada

estiver dentro da faixa de regulacdo de tensdo, o nobreak
desviard a tensdo para a saida para economia de energia. O
nobreak também ird carregar a bateria no modo ECO.

Modo Conversor de
Frequéncia

Quando a frequéncia de entrada estiver entre 40Hz e 70Hz, o
nobreak pode ser configurado para uma frequéncia de saida
constante, 50Hz ou 60Hz. O nobreak ainda ird carregar a bateria
nesse modo.

Modo Bateria

Quando a tensdo de entrada estiver fora da faixa aceitavel ou
houver falha de energia, o nobreak fornecera energia da bateria
e o alarme soard a cada 5 segundos.

Modo bypass

Quando a tensdo de entrada esta dentro da faixa aceitavel, mas
o nobreak estd sobrecarregado, ele entrard no modo bypass ou
o modo bypass pode ser configurado pelo painel frontal. O
alarme soa a cada 10 segundos.

Modo Standby

O nobreak esta desligado e ndo fornece saida de energia, mas
ainda pode carregar as baterias.

Modo Falha

Quando uma falha ocorrer, o icone de ERRO e o cédigo da falha
serdo exibidos.

3-7. Cadigos de referéncia para possiveis falhas

Evento Cédigo | lcone Evento Cédigo icone
Falha ao inicializar o BUS 01 X Tensdo de bateria muito alta 27 X
Sobrecarga no BUS 02 X Tensdo de bateria muito baixa 28 X
Bus Baixo 03 X Saida do carregador em curto 2A X
Falha no Soft Start do Inversor 11 X Sobre temperatura 41 X
Alta tensdo no inversor 12 X Sobrecarga 43
Baixa tensdo no inversor 13 X Falha no carregador 45 X
Saida do inversor curto circuitada 14 X Sobre corrente de entrada 49 X
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3-8. Indicador de Alertas

Alerta icone (piscando) | Cédigo | Alarme
Bateria baixa /N\ BL Soando a cada 2 segundos
Sobrecarga A oo Soando a cada segundo
Sobre corrente de entrada A o Soando 2 beeps a cada 2 segundos
Bateria ndo esta conectada /\ s NC Soando a cada 2 segundos
Sobrecarga l oC Soando a cada 2 segundos
[
U
VAN

EPO Ligado A . EP Soando a cada 2 segundos
Sobre temperatura A Hx Soando a cada 2 segundos
Falha no carregador A CH Soando a cada 2 segundos
Falha na bateria A BrF Soando a cada 2 segundos

(Neste momento, o nobreak estd desligado para

alertar os usudrios sobre algum problema na

bateria)
Saida de by-pass fora da faixa A B’ Soando a cada 2 segundos
Frequéncia do bypass nao estavel A FuU Soando a cada 2 segundos
Substituicao das baterias A Bi- Soando a cada 2 segundos
Erro na meméria EEPROM /N\ EE Soando a cada 2 segundos

Nota 1: Quando ocorre uma falha no modo de linha, o nobreak deve transferir para o modo bypass, exceto em caso de curto-circuito do inversor,

se a tensdo de entrada estiver dentro da faixa do modo bypass.
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4. Solugao de Problemas

Se o nobreak ndo funcionar corretamente, por favor resolva o problema utilizando a tabela abaixo.

Sintoma

Possivel causa

Corregao

Nenhuma indicagao ou alarme,
mesmo com a rede elétrica normal.

A entrada de energia AC nao esta
bem conectada.

Verifique se o cabo de forga estd
bem conectado a rede elétrica.

A entrada de energia AC estd
conectada a saida do nobreak.

Conecte o cabo de alimenta¢do AC
na entrada AC corretamente.

O icone A e o codigo de aviso EF
piscando no visor LCD e o alarme
soa a cada 2 segundos.

A funcdo EPO esta ativada.

Feche o circuito para desativar a
funcado EPO.

O cddigo de falha é exibido como 27
no visor LCD e o alarme esta soando
continuamente.

A tensdo da bateria estd muito alta
ou o carregador esta com defeito.

Entre em contato com o seu
revendedor.

O cddigo de falha é exibido como 28
no visor LCD e o alarme esta soando
continuamente.

A tensdo da bateria estd muito baixa
ou o carregador esta com defeito.

Entre em contato com o seu
revendedor.

O icone A , e o codigo de

. m . .
aviso . piscando no display de LCD
e o alarme estdo soando a cada
segundo.

Sobrecarga no nobreak.

Remova o excesso de cargas da
saida do nobreak.

O nobreak esta sobrecarregado. Os
dispositivos conectados ao nobreak
sdo alimentados diretamente pela
rede elétrica através do bypass.

Remova o excesso de cargas da
saida do nobreak.

Apds sobrecargas repetidas, o
nobreak estd travado no modo
bypass. Os dispositivos conectados
sdo alimentados diretamente pela
rede elétrica.

Remova primeiro as cargas
excessivas da saida do nobreak. Em
seguida, desligue o nobreak e
reinicie-o.

O cddigo de falha é mostrado como
49 no display LCD e o alarme soa
continuamente.

O nobreak esta com corrente de
entrada excessiva.

Remova o excesso de cargas da
saida do nobreak.

O cadigo de falha é mostrado como

43 e o icone esta aceso no

display LCD. O alarme esta soando
continuamente.

O nobreak desligou
automaticamente devido a
sobrecarga em sua saida.

Remova os excessos de carga da
saida do nobreak e reinicie-o.

O cddigo de falha é mostrado como
14 no display LCD e o alarme esta
tocando continuamente.

O nobreak desligou
automaticamente porque ocorreu
um curto-circuito em sua saida.

Verifique a fiagdo de saida e se os
dispositivos conectados estdao em
estado de curto-circuito.

O cddigo de falha é mostrado como
01, 02,03, 11, 12, 13 e 41 no display
LCD e o alarme esta tocando
continuamente.

Ocorreu uma falha interna no
nobreak. Existem dois possiveis
resultados:

1. A carga ainda esta sendo
fornecida, mas diretamente da
energia AC via bypass.

2. A carga ndo estd mais sendo
disposta nas saidas do nobreak.

Entre em contato com seu
revendedor.

O tempo de backup da bateria é
menor que o valor nominal.

As baterias ndo estdo totalmente
carregadas.

Carregue as baterias por pelo
menos 5 horas e, em seguida,
verifique a capacidade.
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Defeito na bateria

Se o problema persistir, consulte seu
revendedor.

O cddigo de falha é exibido como 2A
no visor LCD e o alarme soa
continuamente.

O curto-circuito ocorre na saida do
carregador.

Verifique se a fiagdo da bateria do
pacote externo conectado esta em
curto-circuito.

O cddigo de falha é exibido como 45
no visor LCD. Ao mesmo tempo, o
alarme soa continuamente.

O carregador ndo tem saida e a
tensdo da bateria é inferior a
10V/unidade.

Entre em contato com seu
revendedor.

5. Armazenamento e manuten¢ao

Operacao

O nobreak ndo contém partes repardveis pelo usuario. Se a vida atil da bateria (3 a 5 anos a 25°C de temperatura
ambiente) tiver sido excedida, as baterias devem ser substituidas. Neste caso, entre em contato com o seu revendedor.

A\

Certifique-se de entregar a bateria usada a uma instalacdo de reciclagem ou envia-la ao seu
revendedor no material de embalagem da bateria de reposicao.

Armazenamento

Antes de armazenar, carregue o nobreak por 5 horas. Armazene o nobreak coberto e na posi¢ao vertical em um local
fresco e seco. Durante o armazenamento, recarregue a bateria de acordo com a tabela a seguir:

Temperatura de armazenamento

Frequéncia de recarga

Duracgdo da carga

-25°Ca 40°C

A cada 3 meses

1a2 horas

40°Ca 45°C

A cada 2 meses

1 a2 horas
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6. Especificagoes

Modelo

1k Torre 2k torre 3k Torre

Capacidade*

1000VA/900W 2000VA/1800W 3000VA/2700W

Caracteristicas de entrada

Faixa de Transferéncia de linha
tensdo baixa

180Vac/160Vac/140Vac/60Vac + 5% ou 90Vac/80Vac/70Vac/60Vac + 5%
(baseado na porcentagem de carga 100% - 80%/80% - 70%/70 - 60%/60% - 0)

Retorno de linha baixo

195Vac/175Vac/155Vac/70Vac + 5 % ou 100Vac/90Vac/80Vac/70Vac + 5%

Transferéncia de linha 280Vac + 5%

alta

Retorno de linha alto 270Vac £ 5%
Faixa de frequéncia 45Hz ~ 65Hz

Fase Fase e terra (monofasico)
Fator de Poténcia = 0.99 @ carga completa
THDi = 17% @ 220~230Vac ou 110~120Vac

THDU < 1.6% @ entrada e condig¢des de carga linear

Caracteristicas de saida

Tensdo de saida

200/208/220/230/240Vac ou 100/110/115/120/127Vac

Regulagdo de tensdo AC

+ 1% (Modo bateria)

Faixa de frequéncia (sincronizada)

47 ~53Hz ou 57 ~ 63Hz

Faixa de frequéncia

50Hz + 0,1Hz ou 60Hz + 0,1Hz (Modo bateria)

Razdo de crista 3:1

Distor¢do harmonica = 2% THD (Para carga linear); 4% THD (Para carga n3o linear)
Tempo de Modo AC para Bateria Zero

transferéncia Inversor para bypass <4ms

Forma de onda (Modo bateria)

Senoidal pura

Eficiéncia

Modo AC = 78% @ com a bateria =83% @ com a = 84% @ com a bateria
totalmente carregada bateria totalmente totalmente carregada
carregada
Modo ECO = 85% @ com a bateria = 90% @ com a bateria totalmente carregada

totalmente carregada

Modo Bateria Z 86% max. = 87% max. | = 88% max.
Bateria
Tipo de bateria 12V/7Ah 12V/9Ah 12V/9Ah
Modelo Numero de baterias 3 4 6
Padrao Tempo de recarga 3 horas para recarregar 95% da capacidade da bateria interna, utilizando-se

corrente de carga de 2A

Corrente de carga

Opcional 2A, max. 8A (ajustavel)

Tensdo de carga

41,0vdc + 1% 54,7Vdc + 1% | 82,1Vdc + 1%

Caracteristicas fisicas

Modelo DimensGes (A x L x P)
Padrio (mm)

421 x190x 318 525x190 x 318

Peso liquido (kgs)

23 | 27 39,3

Caracteristicas ambientais

Temperatura e humidade de operagdo

20-95 % HR @ 0- 40°C (sem condensagao)

Nivel de ruido

<55dB @ 1m
(com controle
de velocidade
do ventilador)

Menor que 65dB @ 1m (com controle de velocidade do
ventilador)

Gerenciamento

“Smart”, RS-232 ou USB

Suporta Windows® 2000/2003/XP/Vista/2008/7/8/10, Linux, Unix e MAC

Opcional SNMP

O gerenciamento de energia pode ser realizado através do gerenciador SNMP e do

navegador de internet
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* Reduza a capacidade para 80% da capacidade no modo de conversor de frequéncia e para 80% quando a tensdo de saida estiver
ajustada para 100Vac, 200Vac ou 208Vac.

** Salientamos que as especificagdes do produto estdo sujeitas a mudangas sem aviso prévio.
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